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SAMSUNG

5 Gama de producto

B Modelos

Capacidad (kW) | 42 |

DVM cChiller

AG***KSVANH/EU

Capacity (kw)

1Via - . . .
Cassette
[ AGF**MNTDEH/EU ]
New RTS W36'20
1Via 2o ——
Cassette Wind-Free @ ® ® ®
— [ AG**TNIDKH/EU }
avias A, ° ° = -
Cassette
[ AG***MNADKH/EU
360 B e
™ @ @
Cassette A | ) .
Conducto @ @) ® D [
ACL-**DF
Suelo o @ @ ® ® °
L ACL=**DG
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" Caracteristicas de producto

Cassette 360
Refrigeracion uniforme

Refrigera uniformemente desde todas las direcciones. Proporciona refrigeracion/caefaccion sin puntos ciegos.

Sistema de flujo
de aire 360

. PR » .
p T AN AW L, C € o LY 2 py
,Y AW A AT AC LA ATLT A
T e s P i

“»v;v‘v,w‘vp-‘v’-"F'::v

AT=0,6°C

X Samsung existente 4Wayy 360 Basado en datos experimentales de la primera empresa de casetes (14.5kW, Flujo de aire horizontal) / Conduccién por aire acondicionado
30Minutos después 26°C Las siguientes distribuciones de temperatura (127undécimoSik sik-alto 1.1m)
(Puede variar dependiendo del entorno en vivo)
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SAMSUNG

Cassette 4 vias

66.5Mm

|

66.5mmODe de ancho mayor Control de flujo de aire y cierre total de hoja que completa un excelente disefio.

Hoja extensa y facilidad de instalacion

Cassette 4 vias

"', Caracteristicas de producto
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"' Caracteristicas de producto

Cassette 1 via Windfree

Dimensiones ajustadas, solo 135mm de altura pudiendo encajar en la mayoria de los falsos techos

135mm_

SAMSUNG

Falso techo
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SAMSUNG

"' Caracteristicas de producto

Cassette 1 via Wind—free

El sistema Wind-free distribuye uniformemente el aire en la sala, elimina la sensacion de viento.

-

Stay cool, but no cold draft 7 Faster cooling in wide area ': J  Wind-Free Operation

. Bighlade, LongWind /' Money EnergySaver

', Wind-Free Cooling

I

Wind-Free Cooling ¥ Corriente horizontal
sin corriente fria ' de largo alcance

cos1

gFFECTIVE

@La IR e c Lamas mas anchas y més grandes La refrigeracién Wind-Free ofrece
R e refrigeran grandes zonas mas ahorros de energia de hasta el 55%.

sin sensacion de aire frio. rapido sin dejar zonas muertas.

¥ ASHRAE define Still-Air como corrientes 3 Para CST 1 Via Wind-Free de 7,1kW
inferiores a 0,15m/s, sin impulsion fria.

uthorization



. SAMSUNG
Caracteristicas de producto

B Unidades interiores FCU suelo y conductos con integracién al protocolo de
comunicaciones NASA mediante kit FCU

+ Motor de 3 0 6 velocidades

+ Ventiladores centrifugos en ABS
+ Bateria de hasta 4 filas de tubos

+ Conexiones hidraulicas reversibles
v Mueble de acero / ABS

==
| E el =2
L2 = 4 Ce =22 =
—_— — - == ¢;
I / —
===C
Instalacion  Instalacion  Ventilador = =
con 2 con 4 centrifugo =
tubos tubos

v Dimensiones compactas (altura 280 mm hasta el
tamano 16 y 350 mm para los mas grandes)

+ Montaje en posicién vertical y horizontal

v Vasta disponibilidad de accesorios para completar
la instalacion

+ Presion Gtil hasta 180 Pa

+ Elevada flexibilidad de montaje

( (
T = [
Co - ‘ =2 ‘ = 4 \
| —| B
Ventilador Canalizable  Instalacion Instalacion
centrifugo con 2 cond
tubos tubos
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' Caracteristicas de producto

B Kit Fancoil MIM-FOON: permite integrar equipos existentes en el sistema de
control Samsung

200.0 mm 8

270.0 mm
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Caracteristicas de producto

B Pasarela MIM-F10N: permite la integracién en controles centralizados
(hasta 16uds)

Opciones

|
FCU I/'M
|< Display

aaaaa

:(—— Conector para actualizaciones

Alimentacion i-
12vdc

1111

Ruleta de direcciones

Comunicacidén Comunicacién control superior.(R1R2)

Fancoil.(F1F2)
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' Caracteristicas de producto

B Caudal de agua y caida de presién

P Sino se suministra el caudal de agua nominal, puede causar degradacién del rendimiento y mal funcionamiento del producto

[Caudal de agua nominal y caida de presion ]

Caudal de agua Perdlqa} et
nominal [ LPM] presion
LGEY
AGO26"N1DEH" 75 23.0 [Caida de presion basada en el caudal de agua |
Ca13\s/;tte AGO032*N1DEH* 9.6 34.5 Pressure loss (kPa)
AG042*N1DEH* 11.9 45.0 I } |
AGOB0*NADKH® 17.5 27.0 g lggo._} AEEENERRENEDN
AGO72*N4DKH* 20.8 36.0 e W LT L2
Cassette @ |
4 vias AGO090*N4DKH* 26.0 48.0 i
AG105*N4DKH* 30.6 60.7
AGO60"N4PKH" 17.5 27.0 1 Slim 1 way cassetie AGO26/032%N1DEH#
. . 2 Slim 1 way cassetie AGOD42%NTDEH*
Cassette AGO072*N4PKH 20.8 26.0 5 4 way cassette AGO60/072¥NADKH*
360 ) ) 360 cassette AGO60¥NAPKH
AGO90"N4PKH 26.0 38.5 4 way cassette AGO90/105%N4DKH*
360 cassette AGOT72/090/105%NAPKH»*
AG105*N4PKH* 31.8 57
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Controles

Classificacion Modelo

Nombre modelo

Compatibilidad

(modulo control de impulsos)

Control remoto inalambrico AR-EHO3E = ()
Control remoto por cable B
(NUEVO) MWR-WGO00JN ()
Controles
individuales Control_remoto por ce}ble MWR-WE13N L °
(hasta fin de existencias) Ex
Control remoto por cable MWR-SHOON [ °
basico
Control ren]otp por cable MWR-SH11N o PS
tactil
Otros Sensor de temperatura MRW-TA °
externo =
Descripcion Cadigo
DMS2.5 MIM-DO1AN
BACnet G/W MIM-B17BN
Maodulo de contacto externo MIM-B14
Control ON/OFF MCM-A202DN
Control centralizado Tactil MCM-A300N
Pasarela control superior Samsung MIM-F10N
PIM MIM-B16N
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"L Instalacion

B Tamano de corte de la placa de techo y la posicidn del enganche de la varrilla

4Way Cassette 360 Cassette

s s N
|
- N )
i ( n £ £
| | E £
Tamano I | § 8
u o
| l ?
de corte [I[ I 8 2
de techo | 1 & o
i -ku J )
LI— —_—— ] — ] — ) 4
890 ~ 900 mm >|

890 ~ 910 mm x 890 ~ 910 mm

Montaje
A
€
£
N
Posiciéon o
de la
varilla ; ) S
3N d .- 1] i
Tt e
L 735 mm 4
735 mm x 735 mm 646 mm x 646 mm
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SAMSUNG

" Instalacion
B Cassette 360

conexiones

Entrada / Salida valvulas de conexion:

(Entrada) 3/4, Macho
(Salida) 3/4, Macho

'Sub PCB para el control de
valvulas

=y

Valvula de agua 1 Valvula e agua 2
220(V), 60Hz, 0.25A  220(V), 60Hz, 0.25A
230(V), 50Hz, 0.25A  230(V), 50Hz, 0.25A
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SAMSUNG

" . instalacion

Bl Cassette 1 via

conexiones
Entrada / Salida valvulas de conexion:
(Entrada) 3/4, Macho
(Salida) 3/4, Macho

‘Sub PCB para el control de
s valvulas
Ye e : —_—

HpBZe02Z:H090

Valvula de agua 1 Valvula e agua 2
220(V), 60Hz, 0.25A  220(V), 60Hz, 0.25A
230(V), 50Hz, 0.25A  230(V), 50Hz, 0.25A
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SAMSUNG

" Instalacion

Bl Cassette 4 vias

conexiones

Entrada / Salida valvulas de conexion:
(Entrada) 3/4, Macho
(Salida) 3/4, Macho

‘Sub PCB para el control de
valvulas

G ———y

Valvula de agua 1 Valvula e agua 2
220(V), 60Hz, 0.25A  220(V), 60Hz, 0.25A
230(V), 50Hz, 0.25A  230(V), 50Hz, 0.25A
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Instalacion

SAMSUNG

B Kit de valvulas : ACL-26V3 ACL-60V3

FAN COIL |/

Kit used as diverter valve

ouT
DIVERTER VALVE
Kv - Kv by-pass | Kv  Kvby-pass
3,5 1,7 Kit used as diverter valve 15 1:2
19/158 This Document can not be used without Samsung's authorization



SAMSUNG

" Instalacion

B Kit valvula 3 vias Fancoil conductos

— Reduccidn de espacio lateral
— Valvula 220v normalmente cerrada
— Conexion 1/2 macho

20/158



SAMSUNG

" Instalacion

B Intercambiador auxiliar (frio/calor)

U IATICALL RSN GO i) & St LR
R

il \%
) Sy ()
AT
SRR B e

i

A R
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SAMSUNG

" Instalacion

B Bandeja de condensados horizontal y vertical (opcional)
regoge el agua de condensacion de las conexiones hidraulicas y de
la bandeja de drenaje del equipo

22/158



"L Conexionado (cassette 1,4 vias, 360)
B Cableado de MAIN PBA (CASSETTE 1 VIA, 4 VIAS)

Bus
comunicacion
Alimentacidén ACInPr:]vtver
12vdc o]

220(V), 60Hz
230(V), 50Hz

Control remoto

h

Water Valve 1,2

(control signal)  AC Power to Sub PBA incluido
220(V), 60Hz
I N AU 230(V), 50Hz

M I M - F 10 N —_— — ~ uilzooaaml
¢ Accesorio no incluido g 553 _ gﬁ. :
~ )
o fiex}

Valvula agua 1 Valvula agua 2
220(V), 60Hz, 0.3A  220(V), 60Hz, 0.3A
230(V), 50Hz, 0.3A  230(V), 50Hz, 0.3A

o Direccionamiento MWR-WGOOJN
* manual(0~15) 3¢ Accesorio no

] incluido
Control superior

I
|
I
|
I
|
I
|
I
|
I
|
< ok > 1
|
I
|
I
|
I
|
I
|
I
|
|
I
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"L Conexionado (cassette 1,4 vias, 360)
B Cableado de MAIN PBA (CASSETTE 360)

FCUI/M
Communicacion
FCU I/M il T 2 .
=2 | vi:12v+ : - : | B3 % AC Power
. - = vl E - g
V2: GND _ x : Input
F3 220(V), 60Hz
Control Remoto Fa . 230(V), 50Hz

-l

AC Power to Sub PBA
220(V), 60Hz
230(V), 50Hz

MIM-F10N _—

B 3¢ No incluido FCU Interior ~ R
0 A 240 Fio

&

dpaZeRzZaE090

5 B | mym
& . C EEE
MWR-WGOOJN

¥ No incluido

FCU En interiores

Water Valve 1 Water Valve 2
220(V), 60Hz, 0.3A  220(V), 60Hz, 0.3A
230(V), 50Hz, 0.3A  230(V), 50Hz, 0.3A

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
C ok D> 1
a3 1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
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Conexionado (cassette 1,4 vias, 360)

B Control de valvulas 2/3 vias

[En caso de valvula de 2/3 vias [En caso de valvula de 2/3 vias
(no[malmente_cgrrg_d_el)] - (normalmente abierta)]
- unzna Qase unzna (440
’ E]ﬁ_ EliEl
PSR e TR [Fancoil con kit de valvulas]
(DS @ & ©® @ Q @ @ Grer , |
: : . Valvula 2 vias
N L(no)L(nc) N L(no) L(nc) w
Entrada agua #
| [ Salidaagua <=

Salida alimentacion Salida alimentacion

» tabla de operaciones

conexion demanda Salida AC actuacion
1-2
> Vins Cooling / Thermo On (4 - 5) Normalmente cerrada
Heating Thermo Off (14:2) Normalmente abierto

> En caso de codigo de opcidén de instalacion 5, el conjunto SEG 15 es "0" (predeterminado)

25/100



7 _Conexionado KIT FCU (MIM-FOON)

Entrada de contacto externo
(Contacto seco)

microinterruptor Mando a distancia con cable
(Direcciéon manual / Direccion (comunicacion / alimentacion)
automatica) ‘ -

B Conexiones

PASARELA FCU I, W

MIM-F10N 2.8 9
MAX16UD\ N

Alimentacion’

(12Vdc
supenor
Comunicacion e R 4 . p> AC Power
(F1/F2) — ‘(’ I—— 0 - . 208~230(V), 60Hz
~ 220~240(V), 50Hz
V2 ‘; .‘Lt;‘ EI_-'I-} £££ -
Py F2 NG \
alimentacion FCU Ventilador AC Valvula de agua1 Valvula de agua 2

12Vde (comunicacién) 208~230(V),60Hz, 1A 208~230(V), 60Hz, 0.5A 208~230(V), 60Hz, 0.5A
220~240(V), 50Hz, 1A 220~240(V), 50Hz, 0.5A 220~240(V), 50Hz, 0.5A
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Conexionado KIT FCU (MIM-FOON)

B Conexidnes de valvulas de 2/3 vias

Conexion valvula de 2 vias normalmente cerrda (por defecto)

liszgan

| L

2 tubos

lil b e .isxii

Terminales

Tipo de Salida
tuberia demanda alimentacion |observaciones
(0.5A)
Thermo On 1-2 No::rzﬁgl:jznte
2-Tubos | Frio/calor N I "
Thermo Off 1-3 ormarmente
abierto
Thermo On {1_o Normalmente
Frio cerrado
Thermo Off -3  |Normaimente
abierto
4-Tubos N I "
Thermo On 4 -5 ormaimente
cerrado
Calor N I "
Thermo Off 4-6 ormaimente
abierto

Se necesita ajuste de opcidn de instalacion (05series, SEG14) para definir sistemas de 2 tuberias o 4 tuberias

27/100




Conexionado KIT FCU (MIM-FOON)

B Conexidon de ventilador AC

Terminales

® FAN especificacion para la conexion directa
® -AC 220 ~ 240V, 50 Hz, 1A]

* Si una corriente de operacién del ventilador es superiora 1A 1,
instalar un relé para la fuente de alimentacion externa al motor

del ventilador.
Sin uso

Sin uso

/ Comun
Ventilador) Baja
Media
Alta

28/100



SAMSUNG

"L Conexionado KIT FCU (MIM-FOON)

B Ventilador BLDC valvulas modulantes y sondas

Menu principal 1, Submenu 1, SEG 1, valor 1 SEG24 (05) 1

— /
_—
_—

|jusIque
epuosg

NOOH

ENTRADA DE SONDAS

ISNENE
© :=O MOTOR BLDC
1() ? CALOR
. E SALIDA VALVULAS
- o EFR'O MODULANTES

SALIDAAMOTOR 3
VELOCIDADES

RN -5 CONTROL
SALIDA A VALVULAS f (D -, <] F3/F4 | SAMSUNG
—U
/ @% i * Posibilidad de seleccién de sonda de
J:O ambiente regulada por mando o sonda

* Cuando se establece la valvula modulante

ambiente externa Menu principal 1,

-,
D) Submenu 1, SEG 1, valor 1 SEG24 1
@)

y la valvula BLDC en USO, no hay salida

del paso del motor y la valvula de agua.
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T

Conexionado KIT FCU (MIM-FOON)

B Conexidn de contacto externo

® Control externo disponible mediante una entrada de contacto externa.

Cont_acto externo

® - Entrada de contacto en seco el =~ 2= 8 ¥ -ﬁ:‘
=g N
LR ANARNE EEH
Estado de contacto externo
Installation
Option 1 Abierto Cerrado
°E81 U rcuonson | RIC FCU On / Off R/C restrici
n restricion n restricion
0 No use No use
1 Apagado disponible Apagado disponible
2 Apagado restringido Apagado forzado disponible
Mantener el estado de funcionamiento de la FCU antes de que se abra el contacto extemo
Caso 1) Operacion on of FCU
3 Apagado restringido antes de que se abra el contacto externo > FCU :0On disponible
Caso 2) Operacion off of FCU
antes de que se abra el contacto externo = FCU : Off
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Pasarela control superior

B Configuracion de pasarela MIM-F10N para control superior (hasta 16 unidades)

® Direccion automatica SW4

o - La direccién del mdédulo de interfaz se asigna aleatoriamente. 1 I 2

® Direccién manual On Manual address |

® -Con el SW4 en ON hablititamos la direccion manual y con la Automatic [ No use
® ruleta asignamos direccion . Pl address(default) '

direccion (0~15)

Cassette :
360 St
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Integracion

B HVM chiller Samsung + Fancoils Samsung + Control(DMS, R/C) Samsung

® FCU : Necesita conectar el médulo de interfaz FCU.
® DVM Chiller : Se puede conectar a DMS directamente (R1/R2)

DMS 2.5
(MIM-DO1AN) =

| R1,R2

4 FCU interface module

=S * Puede conectar hasta 16 FCU

‘ F1,F2

Wireless
R/IC

R1,R2

R

F3,F4

==

NN N W R R
NS

N L N O R W

DVM Chiller

32/69

Module

Controller
(MCM-AOON)

—— Controlline
— Waterpipeline



"5 Integracion
B HVM chiller Samsung + Fancoils Samsung + control(DMS, R/C) Samsung + BMS Local BMS

® Uso del sistema de control de Samsung con BMS de terceros
® - UsoDMS2.5(MIM-D01AN), BACnet (MIM-B17BN), LonWorks gateway (MIM-B18BN)

£ gioc
r (Sistema de integracion de Terceros)
DMS2.5 (Protocolopen) [ ! LR
BACnetgateway/ —  sewes pioyoo
el gateway /
LonWorks gateway . == _ KNX gateway (Intesis)
‘ R1,R2 R1,R2
el FCU interface module
= (VIMFION)
* Puede conectar hasta 16 FCU

Wired gg]
3 / ‘ = ¥ _
RC £ -
F3,F4 i z
§%! F3,F4 Modle
g Controller
\ e (MCM-AQON)
g Vireless DVM Chiller _ Lineadecontol
'(,ﬁf/‘ - RC —  Lineadetuberiasde agua
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Integracion

B Chiller local + Fancoils Samsung + control(DMS, R/C) Samsung + BMS local

® Uso del sistema de control de Samsung con BMS de terceros
® - UsoDMS2.5(MIM-D01AN), BACnet (MIM-B17BN), LonWorks gateway (MIM-B18BN)

BMS
(Sistema de integracién de Terceros)

-

-

DMS2.5 (Protocolopen) [ —
BACnet gateway / = Modbus gateway /
= KINX gateway (Intesis)

-

LonWorks gateway . -

-

R1,R2

zm. FCU interface module
CLEE (VIVHF10N)
=" * Puede conectar hasta 16 FCU

Chiller ]—

= = : Local chiller
o Wireless —— Lineade control
. RIC — Lineade tuberias de agua

34/69
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Integracion

B Chiller local + Fancoils Samsung + Control local + BMS local

® Sistema FCU Samsung aislado con sistema de chiller externo

o - Configuracién de opcion("05" SEG20="1") , Protocolo abierto (RS485 - necesita placa de red adicional) o (PLC)

BMS
(Sistema de integracién de
terceros)
o
I
modulo interfaz de =
terceros .
unidad de control remoto de
terceros
B termostato
: de Terceros
F3, F4
(Protocolo requerido abigrto) Chiller ]

Option setting (“05” SEG20="1") —— Control line

FCU FCU — Waterpipeline
35/69
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Integracion

B Chiller local + Fancoil Samsung + R/C Samsung

® Sistema FCU Samsung con sistema de chiller externo
® - Option setting(“05” SEG20="1")

OP“J" setting (“05” SEG20="1")

2 _ Wired
T a R/C
F3,F4 F3,F4
g g Chiller ]7
f Wireless Local chiller
RC

—— Linea de control
— Lineade tuberias de agua

36/69



Integracion

B Chiller local + Fancoil Samsung + control(R/C) Samsung + BMS local

® Sin sistema de control de Samsung

() - Utilizando el médulo de interfaz de terceros

BMS

r m (Integration system. 31 party)

3 parly interface module [
(RS485 <> 319 party BMS)

R1,R2 (Protocolo requerido abiertL

5 FCU interface module

37/69

£ (VIMHF10N)
~ *Can connectupto 16 FCU
F1,F2
/ \ ~ ... Wired
' R/C
F3,F4 5

g Chiller

B ar Local chiller

Wireless —— Lineade control

R/C — Lineade tuberias de agua



Integracion KIT FCU (MIM-FOON)

B Integracidon de equipos instalados al sistema Samsung

® Kit FCU : Necesita conectar el médulo de interfaz FCU.
® HVM CHILLER : Se puede conectar a DMS mediante bus (R1/R2)

DMS 2.5
(MIM-DO1AN) .-
R1,R2 R1,R2
-] Modulo control superior fancoils
% (MIM-F10N)
2% * Puede conectarse hasta 16 FCU Kits
"""""" o,
| --ﬂl
[ — . H "ﬂl
EE . .BE— " g Mocte
F3 g i N s RIC ¥ F3F4 T Controller
(MIVH FOON) F3 F4  (MWRSHI11IN) | -;,;gi MOM.ADON
£y g W (MNEAZON
Fancoil Fancoil HVM Chiller
(Local) (Local)
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Integracion KIT FCU (MIM-FOON)

B Integracidon equipos locales y control por BMS

® Uso del sistema de control de Samsung
® - Uso BACnet (MIM-B17BN), LonWorks gateway (MIM-B18BN)

£ doin
P = (Sistema de integracion.

BACnet gateway / o Terceros)
LonWorksgateway =~ ~ | S
R1,R2 R1,R2
=1 Modulo control superior fancoils
% (MIM-F10N)
%% ~ Puede conectarse hasta 16 FCU Kits
F1,F2 e
"""""" o,
\ — = --EII
‘ : o8| _
=T = Wired g
B oo — 0 RG g, - Mok
F3,F4 MMFOON)  F3,F4  (MWRSHIIN) R Controler
£5 (MCM-AQON)
25 -
) ’ .
Fancoil Fancoll HVM Chiller
(Local) (Local)
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' -1 Opciones de configuracion

B Cuando la temperatura del agua de suministro es superior a 65 °C mas de 1 hora, la
unidad puede entrar en el modo de control de proteccion para proteger la deformacion
plastico (codigo de error E128)

® Para evitar la I6gica de proteccion, debe establecer la serie de opciones de

instalacion "5" SEG 21 "1", se omitira el error E128.

B La serie de opciones de instalacion "05" debe comprobarse cuidadosamente al
instalar la FCU, Sera diferente con la unidad interior VRF normal.

® SEG 15, SEG 16, SEG17, SEG20, SEG21, SEG22



' -1 Opciones de configuracion

B Opcion de instalacion series “05”

Value Significado
SEG 15 Tipo de valvula de agua O(default) | Normalmente abierto
1 Normalmente cerrado

Value Significado

Control abierto de la
SEG 16 valvula de agua O(default) | La vélvula estara apagada en thermo off)

en thermo off

1 La valvula estard encendida en thermo off)

Value Significado

¢, Tiene vavulas

SEG 17 instaladas?

O(default) | Se utiliza valvula externa

1 No se utiliza valvula externa
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' -1 Opciones de configuracion

B Opcion de instalacion series “05”

Elegir si se usa Value Significado
MIM-F10N
SEG 20 (Exclusive FCU O(default) | Uso FCU interface module (MIM-F10N)
Ilr;]sttee:‘lflzélg r:nvc\)/gzj)eu)t 1 No uso FCU interface module (MIM-F10N)
Value Significado

Omitir error de alta
SEG 21 temperatura
(E128)

0(default) E128 cuando la temperatura del agua es de mas de 65 °C
durante 1 hora

1 E128 no esta disponible cuando la temperatura del agua es
de mas de 65 °C durante 1 hora

Value Significado
Tiempo de espera para - — — ——
SEG22 cambio de sefiales para 0(default) Las sefales de refrigeracion y calefaccion se envian simultdneamente.
frio o calor Ny — » ,
1 Las senales de refrigeracién y calefaccién se envian de forma separada.
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Opciones de configuracion

B Opcidn de instalacién series “05”, SEG15&SEG22

0 Cooling Thermo On ON ON

( regeter (rp])qri(:lgz’:)e)r Heating Thermo On ON ON
r?ﬂnado) 1 Cooling Thermo On ON OFF
Heating Thermo On OFF ON

Cooling Thermo On OFF OFF

1 0 Heating Thermo On OFF OFF

1 Cooling Thermo On OFF ON

Heating Thermo On ON OFF

i i Value Significado
SEG 15 Tipo de vélvula de agua
O(default) | Normalmente Cerrado
1 Normalmente Abierto
Value Significado
Tiempo de espera para ~ . - B .
SEG22 cambio de sefales para frio o O(default) | Las sefales de refrigeracion y calefaccion se envian simultdneamente.

calor

1 Las senales de refrigeracién y calefaccién se envian de forma separada.
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Configuracion de opciones

B Ajuste Por R/C inalambrico

® Entrar en el modo de opciones
- Retire las pilas espere a que se apague el display y vuelva a colocar las pilas,
MR-DHO00 / MR-EHOO : mantener pulsado 'Temp arriba/abajo’ no soltar los botones mientras quitas la pila y la vuelves a
colocar

AR-KHOOE : mantener pulsado 'Temp + Temporizador' no soltar los botones mientras quitas la pila y la vuelves a colocar

Er

=

Lwl & - \ Visualizacion inicial
q D

@ =)

() @l g

"llllllllllllllll LEL LN

essmmsmmmmmmEEmnN,
=

Cammnn EEEEEEEEEEEEEEEES

3q  Vuelva a colocar Ia
SAMSUNG bateria

®ennsssnnnnsnnnnnannnnnnnns’®

SAMSUNG
- — ’lllllllllllllllllll’.......lilllllll‘
MR-DHO00 / MR-EHO0 AR-KHOOE
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Configuracion de opciones

B Ejemplo de desactivacion MIM-F10N

® Ingresamos en el modo de opciones de instalacién avanzada e introducimos los

siguientes codigos de dos en dos, para pasar de pagina presionamos el boton mode

H Press | ﬂ ﬁ Press| 1

Auto Cool Fan Heat
~. n.. X ‘-. Yo 's !io L a a
. =
v, e, ’o _ “ .’ R
.. L2
n, - K]

1 : Product Opt. b & P §o
2 Installation Opt. .~ .. 0000 00000
5 : Installation Opt.2 & 5 X _____________________________

‘I
-------------------------------------
--------------------------------------

5o 200000 310000

\ A‘uto _“"‘ ““C‘o‘u: Rl Ke Dry ““ Heat
SEG20 B XM &«'é«‘ E gV
0=Uso 00%" 00 01 OO 00
1=Desuso oF oF L
N,
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Configuracion de opciones

B Ajuste Por R/C con cable

® Entrar en el modo de servicio para escribir el codigo de opcién y la direccién

Valor _ — Valor
de de
e ajuste 7 [ ajuste
Principal  Sub Vs34 oo Principal  sub 50 1z34
Menu  Menu Mend  Menu
ac l BBBE! ‘ A5 [FHER]
=2 =t l EBE Hate
al 1A I O e 33
188

ndos.

MWR-WE10N MWR-WE11N
MWR-WE13N
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Configuracion de opciones

B Ajuste por R/C cableado (MWR-WE10N)

® Ej) Desactivacion uso MIM-F10N

- Haga clic en el '>' para entrar en la etapa de escritura de segmentos

- Al entrar en la etapa de ajuste, se mostrara el valor de ajuste actual

- Haga clic en el 'AV' boton para cambiar a la direccion deseada

- haga clic en 'Set' botén y, a continuacion, haga clic en el 'ESC' para completar la configuracién de direccién

NOmero ge pagina
Cbdigo de opcion
Coaigo ge oolgun —‘ 0 ops

[ 5 2 “
I8

Ne PAG Y SEG 2

SEG3Y4

SEG5Y6

b s Autm @
seG1 | sec2 | sec3 | seca | secs | sece | Clear)
0 | * ‘ P ! - | + [ * | Schedule ser Set
NOmero de pagina “3
SEG7 | SEG8 | SEGS | SEG10 | SEG11 | SEG12 |
1 |+ [« T « T« ]+ |
NOmero de pagina < Sat )
SEG13 | SEG14 | sEG1s | secie | sec17 | secis | =
2 | - T - 1T« 1T« 1T-= €0z Filter
NOmero de pagina [kwh] ~
SEG19 | SEG20 | SEG21 | SEG22 | SEG23 | SEG24 |
ST N I R R N O s O
NOmero de pagina ESC Ll Dek
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Configuracion de opciones

B Tabla para modelo MWR-SH11N

® Opciones de instalacién
- Ej) codigos de opcion de instalacion: 050000-1 00000-200000-3@000

Paget Page2 | Page3 | Page4 | Pageb Page6 | Page7 | Page8 | Page9 Page1
SEG1 SEG2 | SEG3 SEG4 | SEGS SEG6 | SEG7 | SEGS8 SEG9 | SEG10 | SEG11 | SEG12
0 E 0 0 1 0 1 0 0 0 0 0
Page1 Page1 Pagel Page1 Page1 Pagel Page1 Page1 Page1 Page?2
1 2 3 4 5 6 7 8 9 0
SEG13 | SEG14 | SEG15 | SEG16 | SEG17 | SEG18 | SEG19 | SEG20 | SEG21 | SEG22 | SEG23 | SEG24
2 0 0 0 0 0 3 m 0 0 0 0
GE1 PRGE 2 “PRGE 3
l () l—l b A
4 oo —4 age 14 0603
@m @np. |Terru:u.
— — B
[oK | oK ol
72 | =

<SEG2> <SEG 3> <SEG 4>
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Configuracion de opciones

Pulsar el botén oculto 3 segundos

y luego suéltalo

-

Cool ‘ Aﬁ&“
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G ¥ G

(Quiet3sec) (Clean3sec) (Lock

_

X

Temp.

=

Wind-free Long Swing

Cancel
Tsec) (3sec)

Timer  Sleep Outing

—

-

Seleccionar No.3 para entrar
en el modo de servicio,
a continuacién, pulsar OK
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principal
/"
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R s (@
88 55
—FMode izi® Fan T

VALOR(SEG20)

MAIN MENU

SUB MENU

Cambio
de valor

£

116

A

Menu

Guardar / Mover

Cancelar péagina
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Logica de control

B (Proteccion) Limitacion del ventilador en modo de refrigeracion

» Estado de inicio : Ay B
A. Cooling thermo on

B. Temperatura ambiente < Eva in - 1°C
» Operacion : Ventilador parado
» Condicién final :Ay B

A. Cuando la unidad vuelva a funcionar Frio thermo on

B. Temperatura ambiente > temperatura Eva in



Logica de control

B Ventilador BLDC y valvula modulante

- BLDC Fan control :

Es necesario configurar SEG8 para la opcion de instalacién de la serie 02 (BLDC : Use)

1) Fan mode is ‘High’: Output is 7.5 + a [V]
2) Fan mode is ‘Mid’ : Output is 5 + 8 [V]
3) Fan mode is ‘Low’ : Output is 2.5 + y [V]

— Si el voltaje de la baja velocidad del ventilador se
establece mas alto que la de la alta velocidad del ventilador,
el voltaje del ventilador bajo velocidad esta restringida

por el voltaje de la alta velocidad del ventilador

Por ejemplo) Si el ajuste es Alto 5[V] y Medio 6[V],

la tensién real se convierte en Alto 5[V] y Medio 5[V]

02 series de la opcidn de instalacion

SEG9 SEG10 SEG11
(Set BLDC fan speed to High) (Set BLDC fan speed to Mid) (Set BLDC fan speed to Low)
Option value a[V] Option value B [V] Option value y [V]
0 0 0 0 0 0
1 0.3 1 0.3 1 0.3
2 0.7 2 0.7 2 0.7
3 1 3 1 3 1
4 1.4 4 1.4 4 14
5 1.7 5 1.7 5 1.7
6 2.1 6 2.1 6 2.1
7 2.5 7 2.5 7 2.5
8 -0.3 8 -0.3 8 -0.3
9 -0.7 9 -0.7 9 -0.7
A -1 A -1 A -1
B -1.4 B -1.4 B -1.4
C 1.7 C 1.7 C -1.7
D -2.1 D -2.1 D -2.1
E -2.5 E -2.5 E 2.4
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'} Légica de control

B prevencion de aire frio en modo de calefaccion

- Tarda mas en iniciar la calefaccién, pero ayudara al cliente a estar mas confortable

< Flujo de aire en modo calor>
Water In Temp.

Valor 38°C T ---------------------------------------------------
predeterminado Cuando la temperatura
desciende
K s A T
T media T
Valor F4°C e el o o e - Valor
predeterminado predeterminado
32°C o I VO
B0OC e T Valor
T predeterminado
baja
Valor 28°C S S N —
predeterminado Ventilador
26°C |- APAGAAO /oo S g

Cuando incrementa

Cambio de velocidad del |50 |/ Iatemperatura ___________________________________________________________________ Baja T val

ventilador alor
Cuando la temperatura Ventilador predeterminado
es la misma o més alta apagado
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Logica de control

B (Proteccidn) Detiene la unidad para prevencién de caida de agua

» La bomba de drenaje funcionara cuando aumenta el nivel de agua en la bandeja y activa el

flotador para evitar que caiga agua a la habitacién. (SEGO08 valor 2 opciones de instalacion)

59seci! 59seci| . 60sec 1| 60sec 1!

<+—> <+—> t———Pt————>

Interruptor on
de flotador  off
. 3min. | . 3min. |
DI TOUT | §
Bomba on | i i
de drenaje | § L
off | ———— 5 i

X Bomba de drenaje fubncionara méaximo 30 minutos si hubiera
Senal de encendido/apagado del interruptor de flotador continuo

E'i 53 Sin érror
Fancoil off 0 0

% Valvula de agua cerrada

Cédigo de Explicacion
error
E-153 Error del flotador de la unidad interior
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